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Vazeny zakazniku,

dékujeme za dlvéru, kterou jste nam projevil koupi naseho vyrobku.

Pred prvnim pouzitim tohoto vyrobku si prec¢téte navod k pouziti stroje a motoru.
Naleznete v ném informace o bezpeé¢ném zpuisobu pouziti vyrobku a zajisténi jeho
dlouhé Zivotnosti. Vénujte zvySenou pozornost vS§em bezpecnostnim pokynim
uvedenym v tomto navodu!

Tento navod k pouziti obsahuje i pokyny, které vyzaduji zvlastni pozornost a poukazuji
na dulezité okolnosti, které je nutné vzit v ivahu, abyste predesli vaznym uraziim nebo
Skodam jsou v textu navodu ozna¢eny nasledujicimi vystrahami.

ﬁ Tato vystraha oznacuje pokyny, které musi byt dodrzovany, aby se
POZOR! predeslo situacim, které mohou vést k vaznému Urazu nebo smrti.

ﬁ L. Tato vystraha oznaCuje pokyny, které musi byt dodrZzeny, aby se
DULEZITE! predeslo mechanickym zavadam, poskozeni nebo znieni vyrobku.

@ i Tato vystraha oznacuje uzite¢né rady nebo pokyny k pouzivani
POZNAMKA  vyrobku.

Informace, popisy a vyobrazeni v tomto navodu k pouziti odpovidaji znamému stavu v dobé
tvorby tohoto navodu a vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén bez pfedchoziho
upozornéni. Obrazky mohou obsahovat volitelnou vybavu a pfislusenstvi a nemusi
zahrnovat veSkerou standardni vybavu.
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UCEL POUZITI

Tento benzinovy drti€ vétvi je uréen pro drceni vétvi a mékkého zahradniho rostlinného
materialu do primeéru 7 cm. Je spolehlivym strojem, ktery Vam usnadni nakladani s
odfezanymi vétvemi vytvorenim bio hmoty, ktera maze byt vyuzita pro dalSi zpracovani
napfiklad mul€ovani, hnojeni nebo kompostovani. Stroj je pohanén u¢innym benzinovym
motorem. Diky tomu stroj mlze pracovat kdekoli. Drti¢ je uréen pouze pro soukromé
pouzivani na zahradach. tzn. pouze v téch pfipadech, kdy neni nasazen na vefejnych
prostranstvich, parcich, sportovistich, ¢i hospodaFskych plochach a neni pouzivan jako zdroj
vydélku. Je zakazano drtit jakykoli jiny material (napf. kov, kamen, plasty). Pfi drceni kofen(
nejprve dukladné odstrante zbytky zeminy z kofenu. Soucasti spravného ucelu pouziti je
také dodrzovani bezpecénostnich pokynl a pokynu k obsluze a udrzbé uvedenych v tomto
navodu k pouziti. Osoby, které obsluhuiji tento stroj, musi byt proSkoleny a seznameny s
obsluhou tohoto stroje a vzdy mit na paméti vSechna mozna nebezpedi. Kromé toho musi
byt disledné dodrzovana vSechna platna pravidla pro pfedchazeni urazim. V Gvahu musi
byt také vzaty v pfislusném rozsahu pfedpisy pracovniho lékafstvi tykajici se bezpecnosti.
Jakékoli zmény provedené na stroji maji za nasledek odmitnuti odpovédnosti vyrobce za
Skody zpUsobené témito zménami a nasledné zruseni zaruk. Za Skody nebo urazy
zpusobené nespravnym pouzitim odpovida uzivatel/obsluha. Se strojem pracujte tak, abyste
zbyte€né nerusili okoli. DUsledné dodrzujte mistni pfepisy a opatieni tykajici se pouziti
téchto stroju a likvidace odpadd.

Veskereé potfebné obrazky naleznete na prvnich strankach tohoto
@ POZNAMKA: Nhavodu k pouziti. V ramci jednotlivych popist budete odkazovani
na pfislusné obrazky.

POPIS BENZINOVEHO DRTICE VETVI

1. Skfin drtiCe 12.  Box na naradi

2. Motor 13.  Spina¢ ON/OFF

3. Plnici nasypka 14.  P&acka palivového ventilu
4, Ram bezpecnostniho zafizeni 15.  Packa sytiCe

5. Bezpecénostni vypinad 16.  Startovaci $ndra

6. Komin odhozu vrchni &ast 17.  Plynova packa

7. Komin odhozu spodni ¢ast 18.  Zatka palivové nadrze
8. Sestava napravy 19.  Zatka olejové nadrze
9. Kola 20.  Tlumi€ vyfuku

10. Podpéra 21.  Kryt vzduchového filtru
11. Rukojet
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BEZPECNOSTNI PIKTOGRAMY A JEJICH VYZNAM

Pozor: Pfed
pouzitim tohoto
stroje si prectéte
navod k pouziti.

Nebezpelné
zachytné otvory!
Nevkladejte do
otvor( béziciho

stroje ruce ani nohy.

Pfed udrzbou se
ujistéte Ze se
v8echny otacejici
Casti zastavily.

Pouzivejte chranice
sluchu a ochranné
bryle!

Riziko vtazeni do
plniciho
mechanismu.

Béhem chodu stroje
neodstranujte komin
odhozu.

Vzduchovy filtr
vycCistéte po
kazdych 50
hodinach provozu!

Oznaceni CE.
Potvrzuje shodu
vyrobku s
pozadavky
pFislusnych smérnic
Evropskeé unie.

W\,
®
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Pozor: Riziko
vymrsténi drceného
materialu.

Riziko vymrsténi.
Bé&hem pouziti stroje
udrzujte nepovolané
osoby mimo pracovni
prostor.

Pozor: Pfed udrzbou
nebo servisem tohoto
stroje si prectéte
navod k pouziti.

Pouzivejte tésné
priléhajici pracovni
ochranné rukavice!

Nevstupovat do
plniciho kanalu.

Zarucena uroven
akustického vykonu.

Upozornéni pfed
kazdym startem
zkontrolujte hladinu
oleje!



BEZPECNOSTNIi POKYNY
Priprava

1.

11.

Predtim, nez zaCnete tento stroj pouzivat, si dikladné prectéte tento navod k pouziti a
navod k pouziti motoru tak, abyste jim dobfe porozuméli. Nedodrzeni téchto instrukci
muze mit za nasledek poranéni a/nebo $kody na stroji a majetku.

Stroj se nesmi pouzivat jakkoli jinak, neZ popisuje tento navod k pouZiti.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisludenstvi. PouzZivani neschvalenych
nahradnich dil s sebou nese zvySené riziko, a to je duvod, pro¢ je zakazano. V pfipadé
nehody nebo jiné Skody souvisejici s pouzitim neschvalenych dili nenese vyrobce
Zadnou zodpovédnost.

PFi uzivani tohoto stroje jste odpovédni za vSechny ostatni (byt nezucastnéné) osoby v
prostoru, kde se strojem pracujete. Stroj nepouzivejte nikdy v pfitomnosti tfetich osob,
zejména déti, a zvirat.

Nedovolte v Zadném pfipadé détem obsluhovat stroj.

Stroj muze byt zapujcen pouze uzivateli, ktery je dobie obeznamen s obsluhou stroje.
Navod k pouziti méjte vzdy uloZeny spolu se strojem (plati to i za provozu).

Stroj zadnym zpUsobem neupravujte, nedemontujte z néj, ani na n&j nepfidavejte zadné
dily, napriklad nesnimejte ochranny kryt Ffemenu.

Jako pracovisté vyberte rovné misto. Nepouzivejte stroj na dlazdéném nebo Stérkovém
povrchu, kde odhazovany material mize zplsobit zranéni. Stroj Ize pouzivat vylué¢né
venku, nebo v dobfe vétraném prostoru, protoze vyfukové plyny ze spalovaciho motoru
obsahuiji oxid uhelnaty, ktery je jedovaty. Musi byt dostate¢né vzdaleny od zdroja
zapaleni nebo vybuchu.

Vyhybejte se naraziim, padum, ohni, vybuchu a jinym nebezpecnym situacim.

. Pfi praci se strojem noste tésné pfiléhajici pracovni odév, odolné pracovni rukavice,

ochranu zraku (ochranné bryle, §tit), chranie sluchu, pevnou a neklouzavou obuv.
Obli¢ej a télo udrzujte v dostate&né vzdalenosti od plnici nasypky.

Pfed a po pouZiti stroje je nezbytné provést jeho udrzbu. Zkontrolujte vSechny Srouby,
matice, Cepy a ostatni spojovaci prvky, zda jsou fadné dotazeny a zda ochranné kryty
jsou na svém misté. Tim se Ize vyhnout nékterym nebezpenym situacim a prodlouzit
Zivotnost stroje. Poskozené dily nechte vyménit.

Provoz

1.

2.

Pred spusténim stroje zkontrolujte, Ze plnici nasypka je prazdna. Dukladné zkontrolujte
v8echny jeho soucasti a jejich spravnou polohu.

Budte pozorni. Davejte pozor na to, co délate. Pfistupujte k praci odpovédné.
NepouZzivejte stroj, kdyz jste unaveni nebo kdyz jste pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékd. Okamzik nepozornosti pfi pouziti stroje mize mit za nasledky vazna zranéni.
Oblicej a télo udrzujte v dostatecné vzdalenosti od plnici nasypky a kominu odhozu.
Nepfriblizujte se pfiliS ke kominu odhozu, §tépky a drt’ jsou z n&j vymrstovany urcitou
silou a mohlo by dojit i k vaznéjSim zranénim.

Nedovolte, aby se ruce nebo néjaka jina ¢ast odévu dostaly do plnici nasypky, kominu
odhozu, nebo do blizkosti jakychkoliv pohybujicich se Casti.

Vzdy udrzujte rovnovahu, pevny a stabilni postoj. Nenaklanéjte se pres stroj. Kdyz
vkladate material do stroje nikdy nestljte na vy$si Grovni, nez je zakladna stroje.

VZdy stujte zcela mimo odhazovy prostor, kdyz je stroj v provozu.

Pfi pInéni stroje dbejte zvySené pozornosti svoji opatrnost, aby drceny material
neobsahoval kusy kovl, kameni, lahvi, plechovek, nebo jinych cizich pfedmétu.
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10.

11.

Jestlize fezaci mechanizmus narazi na n&jaky cizi predmét, nebo jestlize stroj zane
vydavat né&jaky nezvykly hluk nebo vibrace, okamzité stroj vypnéte, pockejte, nez se stroj
zcela zastavi, odpojte kabel zapalovaci svi¢ky a provedte nasledujici kroky:

- prohlédnéte, zda nedoslo k poSkozeni

- zkontrolujte a dotahnéte vSechny uvolnéné Casti

- v8echny poskozené Casti nechte opravit nebo vymeénit

Zpracovavany material nenechte hromadit ve vyhozovém prostoru; mlze to zabranit
nalezitému odvadéni a zpUsobit zpétny vrh materialu z plnici nasypky.

Pokud dojde k ucpani stroje ve vstupnim otvoru nebo v kominu odhozu, vypnéte motor a
odpoijte kabel zapalovaci svi¢ky, nez zanete s odstrafiovanim ucpaného materialu.
Nezasahujte do nastaveni motoru. Provozni otacky jsou nastaveny tak aby nedochazelo
k poSkozeni soucasti stroje. V pfipadé problému kontaktujte autorizovany servis.

Udrzba

1.

Pfed udrzbou nebo vyménou pfislusenstvi je nezbytné vypnout motor, odpojit kabel
zapalovaci sviCky a provéfit, ze se vSechny pohybuijici se ¢asti zcela zastavily. Stroj
nechte pfed udrzbou vychladnout. Motor udrzujte Cisty, aby nedoslo k pozaru. Méjte na
paméti, Ze nastartovanim motoru je uveden do pohybu i fezny nastro;.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou noze ostré. Vymérite je, jakmile se drtici schopnosti
stroje za¢nou horsit. Tupé noze snizi vykonnost a ucinnost stroje a mohou zpulsobit jeho
podkozeni. Pfi udrzbé na fezném nastroji si uvédomte, Ze i kdyZ nebude mozno spustit
motor s ohledem na blokovaci zafizeni ochranného krytu, fezny nastroj mize byt
uveden do pohybu ru¢nim startovacim zafizenim.

V zavislosti na ¢etnosti pouzivani stroje a prostfedi v némz je stroj pouzivan pravidelné
dopliujte mazaci tuk na loZiskach hlavniho hfidele, minimalné po kazdych 50 hodinach
provozu, zabranite tim poSkozeni loZisek.

Pravidelné (cca 1-2 mési¢né) kontrolujte vSechny €asti stroje, jako jsou loziska, Femen,
dotazeni Sroubovych spoju.

Kontrolujte tlak v pneumatikach ten, by mél byt v rozmezi 1,5 - 1,9 bar.

Udrzbu motoru je tfeba provadét ve shodé s navodem k jeho pouZiti.

Preprava a skladovani

1.
2.
3.
4.

5.

6.

PTi pfepravé stroje vypnéte motor a uzaviete pfivod paliva, aby se zabranilo uniku paliva
a prfedeslo se tak jeho rozliti, které s sebou nese riziko pozaru.

Pfed uskladnénim nechte stroj zcela vychladnout.

Zvolte misto dobfe vétrané a pfistupné. Zajistéte, aby k stroji nemély pfistup a nemohly
jej pouzivat déti nebo nepovolané osoby, a to ani dospéli.

V pfipadech dlouhodobého skladovani vypustte benzin do nadoby na palivo a bezpeéné
jej ulozte.

Stroj skladujte tam, kde vypary paliva nemohou dosahnout otevieného ohné nebo jiskry.
Pozor na zapalné plaminky plynovych ohfivaca.

Provedte udrzbu a oSetfete stroj proti korozi.

POKYNY PRO SESTAVENiI A MONTAZ

Stroj se dodava v obalu v rozebraném stavu. Vyjméte dily z obalu (bedny). Podle nize
uvedeneho postupu provedte jednoduchou montaz stroje. Uvédomte si, Ze hlavni ¢asti stroje
jsou t&zké a velké a je tfeba instalaci provadét v dostate¢ném podctu osob.

Bé&hem instalace pouZzivejte pracovni rukavice, nedavejte ruce ¢i jiné

ﬁ Casti téla do prostoru, daného polomérem otaceni fezného nastroje.
POZOR!

Nesahejte na noze. Pocitejte s velkou hmotnosti stroje a nesnazte se
provést jeho instalaci sami — riskovali byste Uraz.
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Motor je dodavan bez olejové napiné. Pied pouzitim stroje si prec¢téte
Zig DULEZITE! navod k pouziti motoru.
PFi zachazeni s palivy dodrZujte pokyny z navodu k pouziti motoru.

Montaz skriné drtice (obrazek 1)

Nejprve polozte skfif drtiCe (1) na podélnou oporu nebo ploSinu, ktera je aspori 30 cm nad
zemi, a po stranach skfiné ponechte trochu mista pro montaz kol (9) a podpéry (10), jak
ukazuje obrazek. Upevnéte kola pomoci vhodnych spojovacich prvkl k celku napravy (8) viz
obrazek 1a, nasledné upevnéte hotovou konstrukci k télu skfiné (1). Instalujte podpéru (10)
na pfislusné misto na skfini (1). Namontujte rukojet’ (11) k podpéfe (10) viz obrazek 1b. Na
rukojet (11) namontujte box na naradi (12). Nyni je montaz kompletni a mizete odstranit
podélnou oporu nebo ploSinu a pfistoupit k dal$i fazi montaze.

Montaz plnici nasypky a kominu odhozu (obrazek 2)

Upevnéte bezpecénostni zafizeni (4) Srouby a pouzdrem hfidele do odpovidajici polohy na
plnici nasypce (3) a mezi tim protdhnéte dlouhy Sroub otvorem v pfivafeném plechu, na
kterém je bezpecénostni zafizeni usazeno. Potom protahnéte dlouhy Sroub tlaénou pruzinou a
upevnéte jej v pfislusném otvoru v plnici nasypce matkou. Nezapomerite sefidit pruzinu do
vhodné vysky viz obrazek 2a. Potom pfiSroubujte pInici nasypku (3) ke skfini drtiCe (1) viz
obrazek 2b. P¥i instalaci pocitejte s velkou hmotnosti plnici nasypky a pouzijte zdvihaci
zafizeni, nebo si zajistéte pomoc dostate¢ného poctu lidi. Propojte kabel bezpecnostniho
vypinage s motorem viz obrazek 2c. PfiSroubujte spodni ¢ast kominu odhozu (7) ke skfini
drtiCe (1) Nakonec pfipojte a upevnéte horni ¢ast kominu odhozu (6) ke spodni ¢asti (7)
pomoci Sroubl a stavitelnych spon viz obrazek d2.

PRACOVNIi POSTUPY

Stroj je opatfen plnici nasypkou a kominem odhozu. Za provozu se material (vétve) k drceni
samovolné vtahuji nasypkou do vnitfniho prostoru drti¢e. Rezaci noZe se v prostoru drtice
pohybuji vysokou rychlosti, a pfitom drti podavany material. Nadrceny material odchazi z
drti¢e kominem odhozu.

Pfed kazdym pouzitim stroje se ujistéte Ze vSechny jeho soucasti jsou dobfe upevnény a na
svém misté. Zkontrolujte stav oleje a paliva. Nastartujte motor, provedte zkousku stroje
chodem na prazdno. V pfipadé abnormalniho chodu, vibraci nebo uvolnénych &asti stroj
zastavte, vyhledejte a odstrarite pficiny abnormalniho chodu. Po provedeni zkousky chodu
na prazdno postupné zvySujte zatizeni stroje od lehkého az k t&ézkému. Stroj zbyteéné
nepretézujte. Material vkladejte do plnici nasypky tak aby nedochazelo k pretizeni motoru,
jakmile je motor pretizen omezte mnozstvi podavaného materialu, nevkladejte dalSi material.
Poté, co se stroj vrati do normalniho provozu, pokracujte v praci. Stroj nesmi vydavat
jakékoli nezvyklé zvuky, nadmérné vibrovat nebo se prehfivat.

Volba materialu k drceni: Cerstvé odfiznuté vétve stromU je mozné drtit pfimo. Kvli rozdilim
v tvrdosti a vihkosti se muze stroj ob¢as zastavit (zadrhnout), nebo se jeho skFifi mize za
provozu otfasat, coz je normalni. Nami doporu€eny maximalni pramér vétve odkazuje na
letorosty (ro¢ni pfiristky) a jednoleté rostliny (nékteré stromy, bambusy a slama obilnin).
Jestlize drtite vétve trvalych porostu, je tfeba primér drcenych vétvi snizit a zmenSit
mnozstvi materialu podavaného do stroje. NejlepSich vysledku pfi drceni dosahnete, kdyz
vétve, pruty a jina dfeva, budete zpracovavat kratce po jejich odfezani. Jestlize nechate
drceny material vyschnout, stane se velmi tvrdym, max. uvadény primér drceného materialu
se pak snizuje a dochazi k rychlému otupeni nozd. Pro tento stroj je idealni, ma-li
zpracovavany material vihkost cca 80 %.

CZ-6



Pfi drceni je tfeba dodrZovat urcita pravidla. Podavejte vzdy vétve siln&jsi stranou napfed,
nejdfive kminek a pak vétve. U siln&jSich vétvi odstrarite bo€ni vyhony. Aby se dosahlo
dobrého nadrceni, je Iépe podavat drobné vétve a listi spole¢né s vétSimi vétvemi.

Z bezpecénostnich divodu neni pfipustné drtit kratké kusy &i polinka samostatné. Ohrozilo by
to obsluhu a poskodilo noZe. Takovy material proto drtte spolu s dalSimi vétvemi nebo
slamou.

Tvrdost dfeva zavisi na typu difeva, na dob& mezi profezanim stromu a
@ i zpracovanim odfezanych vétvi a na tom, jak jsou tyto vétve suché. Stroj
POZNAMKA  dosahuje nejlepsich vysledki, jsou-li vétve zpracovany kratce po jejich
odfezani.

Odstranéni blokace nozu (obrazek 3)

Je mozné, ze v prabéhu drceni dojde k zablokovani rotoru napfiklad zahlcenim nebo
pretizenim stroje. Pfi odblokovani postupujte podle nasledujicich kroku:

Vypnéte motor, odpojte kabel zapalovaci svicky. VyCkejte, nez se stroj zcela zastavi,
demontujte plnici nasypku a komin odhozu. Sejméte Cerny kryt ze skfiné drti€e. Za pomoci
dodaného klic¢e otocte hfidel rotoru tak aby doslo k odblokovani zaseklého materialu. Po
odstranéni materialu, ktery byl pfi¢inou blokace namontujte zpét plnici nasypku a komin
odhozu.

Nikdy nepouzivejte ruce! NozZe jsou velmi ostré a mohlo by dojit k vaznému

Pro odstranéni zaseklého materialu pouZijte vétev nebo vhodny nastroj.
I\ pozor yn
zraneéni.

Ovladani bezpecénostniho systému (obrazek 4)

V pfipadé nouze béhem prace stisknéte ram bezpecnostniho zafizeni. Stroj se okamzité
zastavi, pro opétovné spusténi stroje vytahnéte bezpelnostni spina¢ smérem doleva.

Nastaveni mezery nozu (obrazek 5)

A NoZe jsou ostré, pfi jejich nastavovani nebo demontaZzi pouzivejte ochranné
POZOR! pracovni rukavice

Jestlize ze stroje vychazi mnoho nepofezaného materialu nebo pozorujete zhorseni vysledku
prace, mize byt potfeba noze nabrousit pfipadné provést jejich sefizeni nebo vyménu (noze
Ize v pfipadé opotfebeni otocit). Vypnéte motor, odpojte kabel zapalovaci svicky. VycCkejte,
nez se stroj zcela zastavi, na spodni strané skfiné drti¢e pomoci &tyf Sroubll nastavte
mezeru mezi nozem a protiostfim. Doporucena velikost mezery mezi nozem a protiostfim je
0,1 — 3 mm v zavislosti na drceném materialu a pozadované frakci drceného materialu.
Optimalni nastaveni noz( pro drceny material doporuujeme provéfit zkouskou.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

A POZOR!

Pro odstranéni zavad se ujistéte ze je spinac v poloze OFF a odpojen kabel
ze zapalovaci svicky.

Zavady

Zpusob odstranéni

Motor nelze nastartovat.

Prectéte si navod k pouziti motoru, zkontrolujte pfivod paliva (je-li
palivovy ventil otevien), dodava-li se dostatek paliva a je-li dostatek
oleje. Zkontrolujte tlagitko nouzového zastaveni.

Motor béhem provozu
zhasne.

Zkontrolujte, zdali se motor nezastavil v disledku pretizeni, nebo je
nécim zablokovana plnici nasypka; zkontrolujte ram bezpecnostniho
zafizeni a bezpe€nostni vypinaé. Zkontrolujte stav paliva.

Plnici nasypka ¢i komin
odhozu se ucpaly.

Viz kapitola odstranéni blokace noza.

Podivné zvuky

Zastavte stroj a zkontrolujte upeviovaci prvky, nejsou-li povoleny.
Pokud ne, nechejte stroj zkontrolovat v autorizovaném servisu.

NUZ je znien

Obratte se na autorizovany servis, aby noze vyménil.

Motor bézi, drti¢ se
neotadi

Otevrete kryt femenu, zkontrolujte napnuti nebo poskozeni Femene.
V pfipadné potfeby femen vyménite.

Drceni materialu je
nedostatecné

Sefidte mezery mezi nozi — doporucena vzdalenost pro hrubé drceni
je 1,5 -3 mm, pro jemné drceni 0,1 az 1,2 mm.

TECHNICKE PARAMETRY

Model

PS 70G

Max. primér vétve

70 mm (zavisi na tvrdosti drceného materialu)

Jemnost drceni

granulovana drt

Drcené materialy

listi, vétve kerl a stromu, obilna slama, atd.

Max. otacky nozu 2880 ot./min
Typ motoru OHV, ¢&tyidoby
Zdvihovy objem 212 ccm
Max. vykon / pfi ota¢kach 7 HP / 3600 ot./min
Objem palivové nadrze 3,6 litru

Napln oleje 0,6 litru (10W-30)
Systém spousténi mechanicky tahem za lanko
Druh paliva Cisty bezolovnaty benzin (Natural)

Smér otaceni hlavni osy

proti sméru hodinovych rucicek

Pneumatiky — rozmér 4.10/3.50-4
Tlak huéténi 2,1 bar (30 psi)
Hmotnost 65 kg

Namérena hladina akustického tlaku

91,5 dB(A) K=3 dB

Namérena hladina akustického vykonu

106,9 dB(A) K=3 dB

Poznamka: Shora uvedeny maximalni primér vétve pochazi z testu, provedeného se vzorky
bambusu (90% vihkosti) a paulovnie (80% vlhkosti). V disledku rdznosti drcenych materiald
a rozdilech v jejich tvrdosti, houzevnatosti €i vihkosti se muze skute€ny max. pramér vétve
od uvedenych udaju liSit. Doporu€ujeme pro tento model max. 40 — 70 mm. Pokud jde o
podrobnosti metody drceni a volby materialu pro drceni prectéte si instrukce a upozornéni.
Shora uvedené maximalni otacky noz odpovidaji maximalnimu vykonu motoru.
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LIKVIDACE

Obal se sklada z materialu, které Ize odevzdat k recyklaci v komunalnich sbérnych
dvorech nebo do sbérnych nadob.

Nikdy nevypoustéjte zbytky oleje nebo paliva z motord do odpadu nebo kanalizace, namisto
toho je zlikvidujte Fadnym a k pfirodnimu prostfedi Setrnym zpusobem, napfiklad
odevzdanim na k tomu uréeném sbérném misté. Pokud se v budoucnu stane zafizeni
nepotfebnym nebo je nebudete jiz potfebovat, nevyhazujte ho do domaciho odpadu,
zlikvidujte ho k zivotnimu prostfedi Setrnym zplisobem. Dlkladné vyprazdnéte olejovou i
palivovou nadrz a zbytky odevzdejte do k tomu uréeného sbérného mista. Vlastni zafizeni
také odevzdejte do pfislusného sbérného/recyklaéniho mista. Tim umoznite separaci a
recyklaci plastovych a kovovych dil. Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
zarizeni vam poda obecni nebo méstska sprava.

ZARUCNI PODMINKY

Zaru¢ni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vSak 24 mésicu, a za¢ina dnem
prevzeti vyrobku, coz je tfeba prokazat originalnim prodejnim dokladem. Zaruka se vztahuje
na vady, které ma vyrobek pfi pfevzeti, a dale na prokazatelné vyrobni vady, které se
vyskytnou v zaru€ni dobé. Zaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni vyrobku a jeho dili a
na Skody vzniklé v dusledku nedodrzovani navodu k pouziti, zanedbani udrzby, nespravného
pouzivani, v disledku umysiného poskozeni, neodborného zasahu, upravy nebo opravy za
pouziti neoriginalnich dild, v disledku vnéjsich vlivi (oxidace, koroze, zaplavy apod.).
Opravy v zaruéni dobé sméji provadét pouze autorizované opravny nebo servis vyrobce.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za dbveru, ktoru ste nam prejavili kipou nasho vyrobku.

Pred prvym pouzitim tohto vyrobku si precitajte navod na obsluhu stroja a motora.
Preditajte si v hom informacie o tom, ako vyrobok bezpeéne pouzivat’ a zabezpedit’
jeho dlhu zivotnost’. Venujte osobitnu pozornost’ vSetkym bezpeénosthnym pokynom
uvedenym v tomto navode!

Tento navod na obsluhu obsahuje aj pokyny, ktoré si vyzaduju osobitni pozornost’ a
poukazuju na dolezité okolnosti, ktoré je potrebné zohl'adnit’, aby sa predislo vaznemu
zraneniu alebo poskodeniu, su v texte navodu na obsluhu oznacéené tymito
upozorneniami.

Toto upozornenie uvadza pokyny, ktoré je potrebné dodrziavat, aby
A POZOR! sa predislo situaciam, ktoré by mohli viest k vaZznemu zraneniu
) alebo smrti.

Toto upozornenie oznacuje pokyny, ktoré sa musia dodrziavat, aby
A DOLEZITE! sa prediSlo mechanickej poruche, poskodeniu alebo znieniu
’ vyrobku.

@ i Toto upozornéni uvadza uzito€né rady alebo pokyny na pouZivanie
POZNAMKA  vyrobku.

Informacie, popisy a ilustracie v tejto prirucke su zname v Case jej pisania a vyrobca si
vyhradzuje pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia. llustracie mézu obsahovat
volitelné vybavenie a prisluSenstvo a nemusia zahfnat’ vSetku Standardnu vybavu.
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UCEL POUZITIA

Tento benzinovy drvi€ konarov je ur€eny na drvenie konarov a makkého zahradného
rastlinného materialu s priemerom do 7 cm. Je to spolahlivy stroj, ktory ufah€uje manipulaciu
s odrezanymi konarmi tym, Ze vytvara biologicku hmotu, ktori mozno pouZit na dalSie
spracovanie, napriklad na mul€ovanie, hnojenie alebo kompostovanie. Stroj je pohanany
ucinnym benzinovym motorom. Vdaka tomu moze stroj pracovat kdekolvek. Drvi¢ je uréeny
len na sukromné pouzitie v zahradach, t. j. len vtedy, ak nie je umiestneny na verejnych
priestranstvach, v parkoch, na Sportoviskach alebo na pofnohospodarskych plochach a
nepouziva sa ako zdroj prijmu. Je zakazané drvit akykolvek iny material (napr. kov, kamen,
plast). Pri drveni korefov najprv dokladne odstrante vsetky zvysky pédy z koreriov. K
spravnemu pouzivaniu patri aj dodrZiavanie bezpecnostnych, prevadzkovych a udrzbovych
pokynov uvedenych v tomto navode. Osoby obsluhujuce tento stroj musia byt vySkolené a
oboznamené s obsluhou tohto stroja a vzdy si musia byt vedomé vSetkych moznych
nebezpecenstiev. Okrem toho sa musia prisne dodrziavat vSetky platné pravidla prevencie
urazov. V prisludnom rozsahu sa musia zohfadiovat aj predpisy o bezpec¢nosti a ochrane
zdravia pri praci. Akékolvek Upravy vykonané na stroji budu mat’ za nasledok odmietnutie
zodpovednosti vyrobcu za Skody spdsobené takymito Upravami a nasledné zruSenie zaruk.
Pouzivatel/prevadzkovatel je zodpovedny za akékolvek Skody alebo zranenia spdsobené
nespravnym pouzivanim. Stroj obsluhujte tak, aby ste zbyto¢ne nerusili okolie. Prisne
dodrziavajte miestne predpisy a opatrenia tykajuce sa pouzivania tychto strojov a likvidacie
odpadu.

VSetky potrebné obrazky najdete na prvych stranach tejto
@ POZNAMKA: Prirucky. V ramci jednotlivych popisov budete odkazani na
prislusné obrazky.

POPIS BENZINOVEHO DRVICA KONAROV

1. Skrink drvi¢a 12. Box na naradie

2. Motor 13.  Spina¢ ON/OFF

3. Plniaca nasypka 14.  P&acka palivového ventilu
4, Ram bezpelnostného zariadenia 15.  Packa sytica

5. Bezpecnostny vypinac 16.  Startovacia $nura

6. Komin odhodu vrchna ¢ast 17.  Plynova packa

7. Komin odhodu spodna ¢ast 18.  Zatka palivovej nadrze
8. Zostava napravy 19.  Zatka olejovej nadrze
9. Kolesa 20.  TImi¢ vyfuku

10. Podpera 21.  Kryt vzduchového filtra
11. Rukovat
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BEZPECNOSTNE PIKTOGRAMY A ICH VYZNAM

Pozor: Pred
pouzitim tohoto
stroja si precitajte
navod k pouziti.

Nebezpelné
zachytné otvory!
Nevkladajte do
otvoru beZiaceho
stroja ruky ani nohy.

Pred udrzbou sa
uistite Ze sa vSetky
otacajuce Casti
zastavili.

Pouzivajte chranice
sluchu a ochranné
okuliare!

Riziko vtiahnutia do
plniaceho
mechanizmu.

Pocas chodu stroja
neodstrariujte komin
odhodu.

Vzduchovy filter
vycistite po kazdych
50 hodinach
prevadzky!
Oznaceni CE.
Potvrdzuje zhodu
vyrobku s
poziadavky
prislusnych smernic
Eurdpskej unie.
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Pozor: Riziko
vymrstenia drveného
materialu.

Riziko vymrstenia.
Behom pouzitia stroja
udrzujte nepovolané
osoby mimo pracovni
priestor.

Pozor: Pred udrzbou
alebo servisom tohoto
stroja si precitajte
navod k pouzitiu.

Pouzivajte tesne
priliehajuce pracovné
ochranné rukavice!

Nevstupovat do
plniaceho kanalu.

Zarucena uroven
akustického vykonu.

Upozornenie pred
kazdym Startom
skontrolujte hladinu
oleja!



BEZPECNOSTNE POKYNY
Priprava

1.

11.

Pred pouzitim tohto stroja si dékladne precitajte tento navod na obsluhu a navod na
obsluhu motora, aby ste im dobre porozumeli. Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za
nasledok zranenie a/alebo poSkodenie stroja a majetku.

Stroj sa nesmie pouzivat inym spésobom, ako je popisané v tomto navode na obsluhu.
Pouzivajte len originalne nahradné diely a prisluSenstvo. Pouzivanie neschvalenych
nahradnych dielov predstavuje zvySené riziko, a preto je zakazané. V pripade nehody
alebo inej Skody suvisiacej s pouzitim neschvalenych dielov vyrobca nenesie
zodpovednost.

Pri pouzivani tohto stroja ste zodpovedni za vSetky ostatné (aj nezucastnené) osoby v
priestore, kde so strojom pracujete. Stroj nikdy nepouzivajte v pritomnosti tretich osob,
najma deti, a zvierat.

Za ziadnych okolnosti nedovolte detom, aby obsluhovali stroj.

Stroj mbze byt pozi€any len pouzivatelovi, ktory je oboznameny s obsluhou stroja. Navod
na obsluhu maijte vzdy pri stroji (to plati aj po€as prevadzky).

Stroj nijakym spbsobom neupravuijte, nedemontujte ani nepridavajte Ziadne Casti,
napriklad neodstrafiujte ochranny kryt pasu.

Ako pracovisko si vyberte rovné miesto. Stroj nepouzivajte na dlazdenom alebo Strkovom
povrchu, kde by odhadzovany material mohol spOsobit zranenie. Stroj pouzivajte len
vonku alebo na dobre vetranom mieste, pretoze vyfukové plyny zo spalovacieho motora
obsahuju oxid uholnaty, ktory je jedovaty. Musi sa udrziavat v dostatoCnej vzdialenosti
od zdrojov vznietenia alebo vybuchu.

Vyhnite sa narazom, padom, poziaru, vybuchu a inym nebezpenym situaciam.

. Pri praci so strojom noste priliehavy pracovny odev, odolné pracovné rukavice, ochranu

oCi (okuliare, &tit), ochranu sluchu, pevnu a protiSmykovu obuv. Tvar a telo drzte v
dostatoénej vzdialenosti od plniaceho zasobnika.

Pred a po pouziti stroja je nevyhnutné vykonat udrzbu. Skontrolujte v8etky skrutky,
matice, Capy a iné upevnovacie prvky, aby ste sa uistili, Ze su riadne dotiahnuté a Ze
kryty su na svojom mieste. MOZete tak predist’ niektorym nebezpecnym situaciam a
prediZit Zivotnost stroja. Poskodené diely nechajte vymenit.

Prevadzka

1.

2.

Pred spustenim stroja skontrolujte, &i je plniaci zasobnik prazdny. Dékladne skontrolujte
vSetky Casti a ich spravnu polohu.

Budte pozorni. Davajte pozor na to, €o robite. K praci pristupujte zodpovedne.
Nepracujte so strojom, ked' ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvila nepozornosti pri pouzivani stroja mbéze mat za nasledok vazne poranenie.
Udrzujte tvar a telo v dostato¢nej vzdialenosti od plniaceho zasobnika a vypustacieho
komina. Nepriblizujte sa prili§ blizko k vysypnému kominu; triesky a Strk z neho su
vymrstované s urcitou silou a mohlo by déjst k vaznemu zraneniu.

Nedovolte, aby sa vaSe ruky alebo iné Casti vasho odevu dostali do nasypky, zlabu
alebo do blizkosti akychkolvek pohyblivych ¢asti.

Vzdy udrzujte vyvazeny, pevny a stabilny postoj. Nenaklanajte sa nad stroj. Pri
nakladani materialu do stroja nikdy nestojte na vy$Sej urovni, ako je zakladha stroja.
Ked je stroj v prevadzke, vzdy stojte uplne mimo vyhadzovacej plochy.

Pri nakladani do stroja dbajte na zvySenu opatrnost, aby drveny material neobsahoval
kusky kovu, kamene, ffaSe, plechovky alebo iné cudzie predmety.
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9.

Ak rezaci mechanizmus narazi na akykolvek cudzi predmet alebo ak stroj zacne
vydavat neobvykly hluk alebo vibracie, okamzZite stroj vypnite, pockajte, kym sa stroj
uplne zastavi, odpojte kabel zapalovacej svie¢ky a vykonajte nasledujuce kroky:

- skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu.

- skontrolujte a utiahnite vSetky uvolnené Casti

- nechaijte opravit alebo vymenit vSetky poSkodené diely

Nedovolte, aby sa material hromadil vo vysypnom priestore; mézZe to zabranit
spravnemu odvodneniu a spdsobit’ spatny tok materialu z plniaceho zasobnika.

10. Ak dbjde k upchatiu vstupného otvoru stroja alebo odhodového komina, pred zacatim

11.

odstranovania upchatého materialu vypnite motor a odpojte kabel zapalovacej sviecky.
Nezasahujte do nastavenia motora. Prevadzkové otacky su nastavené tak, aby sa
zabranilo poskodeniu suéasti stroja. V pripade problému sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

Udrzba

1.

Pred udrzbou alebo vymenou prisluSenstva je nevyhnutné vypnut motor, odpojit' kabel
zapalovacej svieCky a skontrolovat, &i sa vSetky pohyblivé &asti Uplne zastavili. Pred
udrzbou nechaijte stroj vychladnut. Motor udrZiavajte v Cistote, aby ste zabranili vzniku
poziaru. Majte na pamati, ze Startovanie motora uvadza do pohybu rezny nastroj.
Pravidelne kontrolujte, i su noze ostré. Vymerite ich hned, ako sa za¢ne zhorSovat
drviaca schopnost stroja. Tupé noZe znizia vykon a ucinnost stroja a mézu sposobit
poskodenie. Pri vykonavani udrzby rezacieho nastroja si uvedomte, ze aj ked nie je
mozné nastartovat’ motor kvéli blokovaciemu zariadeniu ochranného krytu, rezaci nastroj
mozno uviest do pohybu pomocou ruéného Startovacieho zariadenia.

V zavislosti od frekvencie pouzivania stroja a prostredia, v ktorom sa stroj pouziva,
pravidelne dopinajte mazivo do loZisk hlavného hriadela, minimalne po kazdych 50
hodinach prevadzky, aby ste zabranili poSkodeniu loZisk.

Pravidelne kontrolujte v3etky Casti stroja, ako su loziska, remen, dotiahnutie skrutkovych
spojov (priblizne 1 - 2 mesiace),

Skontrolujte tlak v pneumatikach, ktory by mal byt v rozmedzi 1,5 az 1,9 baru.

Udrzba motora by sa mala vykonavat v stlade s navodom na pouzitie.

Preprava a skladovanie

1.
2.
3.
4.

5.

6.

Pri preprave stroja vypnite motor a uzavrite privod paliva, aby ste zabranili rozliatiu
paliva, ktoré predstavuje nebezpecCenstvo poZiaru.

Pred uskladnenim nechajte stroj uplne vychladnut.

Vyberte dobre vetrané a pristupné miesto. Zabezpecte, aby k stroju nemali pristup ani ho
nemohli pouzivat’ deti alebo nepovolané osoby, dokonca ani dospeli.

V pripade dlhodobého skladovania vypustite benzin do nadoby na palivo a bezpeéne ho
uskladnite.

Stroj skladujte na mieste, kde sa vypary paliva nembzu dostat k otvorenému ohniu alebo
iskram. Davajte pozor na zapalné plamene z plynovych ohrievacov.

Stroj udrziavajte a oSetrujte proti korozii.

POKYNY PRE ZOSTAVENIE A MONTAZ

Stroj sa dodava v baleni v rozlozenom stave. Vyberte diely z obalu (krabice). Podla nizSie
uvedeného postupu stroj jednoducho zostavte. Uvedomte si, ze hlavné Casti stroja su tazké
a velké a montaz musi vykonavat dostatocny pocet oséb.
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Pocas instalacie pouzivajte pracovné rukavice, neumiestriujte ruky ani
A iné Casti tela do oblasti vymedzenej polomerom otacania rezacieho
POZOR! nastroja. Nedotykajte sa noZov. Berte do uvahy velki hmotnost stroja a
nepokusajte sa ho instalovat sami - riskujete zranenie.

Motor sa dodava bez olejovej naplne. Pred pouZitim stroja si precitajte
A DOLEZITE! navod na obsluhu motora.
Pri manipulacii s palivami postupujte podla navodu na obsluhu motora.

Montaz skrine drvi€a (obrazok 1)

Najprv umiestnite skrifiu drviéa (1) na pozdiznu podperu alebo plosinu, ktora je aspori 30 cm
nad zemou, priom po stranach skrine ponechaijte ur€ity priestor na montaz kolies (9) a
podpery (10), ako je znazornené na obrazku. Pripevnite kolesa k zostave napravy (8)
pomocou prislusnych upeviovacich prvkov, pozri obrazok 1a, a potom pripevnite hotovu
kons&trukciu ku karoseérii skrine (1). Nainstalujte podperu (10) na prisludné miesto na skrini
(1). Namontujte rukovat (11) na podperu (10), pozri obrazok 1b. Na rukovat (11) namontujte
skrinku na naradie (12). Montaz je teraz dokon&ena a mézete odstranit pozdiznu podperu
alebo plodinu a pokracovat v daldej faze montaze.

Montaz plniacej nasypky a komina odhodu (obrazok 2)

Zabezpecte bezpe€nostné zariadenie (4) pomocou skrutiek a objimky hriadela v prislusnej
polohe na plniacej nasypke (3) a medzitym prestréte dlhu skrutku otvorom vo zvaranej
doske, na ktorej je bezpednostné zariadenie umiestnené. Potom pretiahnite dihu skrutku cez
pritlaénu pruzinu a maticou ju upevnite do prislusného otvoru v plniacej nasypke.
Nezabudnite nastavit’ pruzinu na vhodnu vy3ku, pozri obrazok 2a. Potom priskrutkujte plniaci
zasobnik (3) ku skrini drvi¢a (1), pozri obrazok 2b. Pri instalacii pocitajte s velkou
hmotnostou plniaceho zasobnika a pouzite zdvihacie zariadenie alebo si zabezpecte
dostato¢nu pomoc. Pripojte kabel bezpecnostného spinaca k motoru pozri obrazok 2c.
Spornu Cast vysypného komina (7) priskrutkujte ku skrini drvi¢a (1) Nakoniec spojte a zaistite
hornu €ast’ vysypného komina (6) so spodnou €astou (7) pomocou skrutiek a nastavitelnych
svoriek pozri obr. d2.

PRACOVNY POSTUPY

Stroj je vybaveny plniacim zasobnikom a vypustacim kominom. PoCas prevadzky sa material
(konare) ur€eny na drvenie samovolne nasava cez nasypku do vnutorného priestoru drvica.
Rezné noze sa pohybuju vysokou rychlostou v priestore drvica a drvia privadzany material.
Rozdrveny material opusta drvi¢ cez komin.

Pred kazdym pouzitim stroja sa uistite, €i su vSetky komponenty dobre zaistené a na svojom
mieste. Skontrolujte stav oleja a paliva. Nastartujte motor, otestujte stroj chodom na
volnobeh. V pripade abnormalnej prevadzky, vibracii alebo uvolnenych Casti zastavte stroj,
vyhladajte a odstrante pri€iny abnormalnej prevadzky. Po skuske volnobehu postupne
zvysujte zatazenie stroja od lahkého po tazké. Stroj zbyto€ne nepretazujte. Podavajte
material do plniaceho zasobnika tak, aby ste nepretaZili motor, po pretazeni motora
obmedzte mnozstvo podavaného materialu, nepodavajte viac materialu. Po navrate stroja do
normalnej prevadzky pokracujte v praci. Stroj nesmie vydavat ziadne nezvy&ajné zvuky
nadmerne vibrovat' ani sa prehrievat.

Vyber materialu na drvenie: Cerstvo odrezané konare stromov sa mézu drvit priamo. V
dosledku rozdielov v tvrdosti a vihkosti sa stroj méze pocCas prevadzky obCas zastavit
(zadrhnut) alebo sa mdze zatriast plast, ¢o je normalne. Nami odporicany maximalny
priemer konarov sa vztahuje na jednoro¢né (jednoro¢né porasty) a jednoroéné (niektoré
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stromy, bambusy a slamené obilniny). Ak drvite konare trvaliek, musite znizit' priemer
drvenych konarov a znizit mnozstvo materialu privadzaného do stroja. Na dosiahnutie
najlepsich vysledkov drvenia spracuvajte konare, tyCe a iné drevo kratko po jeho narezani.
Ak nechate drveny material vyschnuat, velmi stvrdne, maximalny udavany priemer drveného
materialu sa potom znizi a noZe sa rychlo otupia. Pre tento stroj je idealne, ak ma
spracovavany material vihkost priblizne 80 %.

Pri drveni sa musia dodrzZiavat urcité pravidla. Vzdy najprv podavajte konare hrubSou
stranou, najprv stru€iky a potom konare. V pripade silnejSich konarov odstrarite boéné
vyhonky. Na dosiahnutie dobrého drvenia je lepSie podavat malé konare a listy spolu s
vacsimi konarmi. Z bezpecnostnych dévodov nie je pripustné drvit kratke kusy a polena
samostatne. Ohrozilo by to obsluhu a poSkodilo noze. Preto takyto material drvte spolu s
ostatnymi konarmi alebo slamou.

Tvrdost dreva zavisi od druhu dreva, ¢asu medzi orezanim stromu a
@ POZNAMKA spracovanim odrezanych konarov a od toho, ako su konare suché. Stroj
dosahuje najlepSie vysledky, ak sa konare spracuvaju kratko po odrezani.

Odstranenie blokacie nozov (obrazok 3)

Je mozné, Ze sa rotor po€as procesu drvenia zablokuje, napriklad pretazenim alebo
pretazenim stroja. Pri odblokovani postupujte podla nizSie uvedenych krokov:

Vypnite motor, odpojte kabel zapalovacej svieCky. Pockajte, kym sa stroj uplne zastavi,
demontujte plniaci zasobnik a odhodovy komin. Odstrante Cierny kryt zo skrine drvic¢a.
Pomocou dodaného kluca otocte hriadelom rotora, aby ste odblokovali zaseknuty material.
Po odstraneni materialu, ktory spdsobil zablokovanie, znovu hamontuijte plniaci zasobnik a
odhodovy komin.

Na odstranenie zaseknutého materialu pouzite konar alebo vhodny nastroj.
A POZOR! Nikdy nepouzivajte ruky! Cepele su velmi ostré a mohli by spésobit vazne
poranenie.

Ovladanie bezpe¢nostného systému (obrazok 4)

V pripade nebezpecéenstva pocas prace stlacte ram bezpeénostného zariadenia. Stroj sa
okamzite zastavi, na opatovné spustenie stroja potiahnite bezpe&nostny spinac dolava.

Nastavenie medzery nozov (obrazok 5)

A Cepele su ostré, pri ich nastavovani alebo odstrariovani pouzivajte
POZOR! ochranné pracovné rukavice.

Ak zo stroja vychadza vela neporezaného materialu alebo ak spozorujete zhorSenie
vysledku prace, mdze byt potrebné nabrusit noZe alebo ich nastavit' i vymenit (v pripade
opotrebovania mozno noze otac¢at). Vypnite motor, odpojte kabel zapalovacej sviecky.
Poclkajte, kym sa stroj Uplne zastavi, nastavte medzeru medzi nozom a protiostrim pomocou
Styroch skrutiek na spodnej strane krytu drvi€a. Odporu¢ana velkost medzery medzi nozom
a protiostrim je 0,1 - 3 mm v zavislosti od drveného materialu a poZadovanej frakcie
drveného materialu. Optimalne nastavenie noza pre drveny material sa odporuca
skontrolovat’ skusobne.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD

A POZOR!

Pred odstranenim zavad sa uistite, ze je spinac v polohe OFF a odpojeny
kabel zo zapalovacej sviecky.

Zavady

Spbsob odstranenia

Motor sa neda
nastartovat.

Precitajte si navod na obsluhu motora, skontrolujte privod paliva (Ci
je otvoreny palivovy ventil), i sa dodava dostatok paliva a &i je
dostatok oleja. Skontrolujte tla€idlo nidzového zastavenia.

Motor v priebehu
prevadzky zhasne.

Skontrolujte, ¢i sa motor nezastavil v dosledku pretazenia alebo ¢i
nie je plniaci zasobnik nie¢im zablokovany; skontrolujte ram
bezpeénostného zariadenia a bezpecnostny spinac. Skontrolujte
hladinu paliva.

Plniaca nasypka ¢i komin
odhodu sa upchali.

Pozrite si €ast' o odstrafiovani zablokovanych nozov.

Podivné zvuky

Zastavte stroj a skontrolujte upevihovacie prvky, €i nie su uvolnené.
Ak nie, nechaijte stroj skontrolovat v autorizovanom servise.

N6z je zniCeny

Obratte sa na autorizované servisné stredisko, aby vam vymenili
noze.

Motor bezi, drvi¢ sa

Otvorte kryt remena a skontrolujte, €i nie je napnuty alebo

neotaca poskodeny. V pripade potreby remen vymerite.
Drvenie materialu je Nastavte rozstupy medzi nozmi - odporuc¢ané rozstupy pre hrubé
nedostatoéné drvenie su 1,5 aZ 3 mm, pre jemné drvenie 0,1 az 1,2 mm.

TECHNICKE PARAMETRE

Model

PS 70G

Max. priemer konarov

70 mm (zavisi na tvrdosti drveného materialu)

Jemnost drvenia

granulovana drt

Drvené materialy

listi, konare krikov a stromov, obilna slama, atd..

Max. otacky nozov 2880 ot./min
Typ motora OHV, §tvordoby
Zdvihovy objem 212 ccm
Max. vykon / pri ota¢kach 7 HP / 3600 ot./min
Objem palivové nadrze 3,6 litrov

Napln oleja 0,6 litrov (10W-30)
Systém spustania mechanicky tahom za lanko
Druh paliva Cisty bezolovnaty benzin (Natural)

Smer ota€ania hlavnej osy

proti smeru hodinovych ruci€iek

Pneumatiky — rozmer 4.10/3.50-4
Tlak hustenia 2,1 bar (30 psi)
Hmotnost 65 kg

Namerana hladina akustického tlaku

91,5 dB(A) K=3 dB

Namerana hladina akustického vykonu

106,9 dB(A) K=3 dB

Poznamka: Vy&Sie uvedeny maximalny priemer konarov pochadza z testu vykonaného so
vzorkami bambusu (90 % vlhkost) a paulovnie (80 % vihkost). V dosledku rozdielov v drveni
materialov a rozdielov v tvrdosti, huZzevnatosti alebo vihkosti sa skutoény maximalny priemer
konarov méze lisit od uvedenych udajov. Pri tomto modeli odporu¢ame maximalny priemer
40 - 70 mm. Podrobnosti o spdsobe drvenia a vybere drviaceho materialu najdete v navode
na pouzitie a upozorneniach. Vyssie uvedené maximalne otacky nozov zodpovedaju
maximalnemu vykonu motora.
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LIKVIDACIA

Obaly sa skladaju z materialov, ktoré mozno odovzdat na obecnych zbernych dvoroch
alebo v recyklaénych nadobach.

Zvysky oleja alebo paliva z motorov nikdy nevylievajte do odpadu alebo do kanalizacie, ale
zlikvidujte ich spravnym a ekologickym spésobom, napriklad ich odneste na uréené zberné
miesto. Ak sa v buducnosti zariadenie stane nepotrebnym alebo uz nebude potrebné,
nevyhadzujte ho do domového odpadu, ale zlikvidujte ho spésobom Setrnym k zivotnému
prostrediu. Dékladne vyprazdnite nadrZze na olej a palivo a zvySky odneste na uréené zberné
miesto. Aj samotné zariadenie odneste na prisludné zberné/recyklaéné miesto. To umozni
oddelenie a recyklaciu plastovych a kovovych &asti. Informacie o moznostiach likvidacie
vyradenych zariadeni ziskate na obecnom alebo mestskom urade.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je uvedena na doklade o kupe, nie vSak kratSia ako 24 mesiacov, a zac¢ina
plynut od datumu prevzatia vyrobku, ¢o je potrebné preukazat originalom dokladu o kupe.
Zaruka sa vztahuje na chyby pritomné pri prevzati vyrobku, ako aj na preukazané vyrobné
chyby, ktoré sa vyskytnu pocas zaruénej doby. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie
vyrobku a jeho Casti a na Skody spésobené nedodrzanim navodu na pouZzitie, zanedbanim
udrzby, nespravnym pouzivanim, umyselnym poskodenim, neodbornym zasahom, Upravou
alebo opravou s pouzitim neoriginalnych dielov, vonkajsimi vplyvmi (oxidacia, korézia,
zaplavenie atd.). Opravy pocas zaru¢nej doby mbézu vykonavat len autorizované servisy
alebo servis vyrobcu.
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CZ ES PROHLASENI O SHODE

SK ES VYHLASENIE O ZHODE

EN EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

My, nize podepsany | My, dolu podpisany | We, the undersigned, | Wir, der Unterzeichende im Namen der
Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

timto na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze vyrobek | tymto na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok |
hereby declare under our sole responsibility that the product | erklaren hiermit in unserer eigenen Verantwortung, daf}
das Produkt

o _ BENZINOVY DRTIC VETVi MTF
BOF"S VYrObk;‘: r|1 POP'Z pr°d|“kt“: | BENZINOVY DRVIE KONAROV MTF

escription of the product:
Produktbezeichnung: PETROL WOOI_? CHIPPER MTF
BENZIN-ASTHACKSLER MTF

Model: | Model: | Model: | Modell: PS 70G
Typ vyrobku: | Typ vyrobku: | Product type: | Produkttyp GBK-70
Vyrobni Cislo: | Vyrobné ¢islo: | Serial number: | Seriennummer: YYMMO0001 - YYMM9999*

*YYMM rok a mésic vyroby | rok a mesiac vyroby | year and month of manufacture | Jahr und Monat der Herstellung

na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s bezpe€nostnimi a zdravotnimi pozadavky smérnic / nafizeni, v
platném znéni: | na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v stlade s bezpe€nostnymi a zdravotnymi poziadavkami
smernic / nariadeni, v plathom zneni: | covered by this declaration complies with the relevant safety and health
requirements of the Directives / Regulations, and subsequent amendments or additions: | auf das sich diese
Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der folgenden Richtlinien
/ Verordnung sowie ihren Zusatzen ist, in der geltenden Fassung:

2006/42/EC; 2014/30/EC; 2000/14/ES; 2011/65/EU
Odpovida pozadavkim nasledujicich harmonizovanych norem: | Odpoveda poziadavkam nasledujicich
harmonizovanych noriem: | Conforms with the provissions of the following harmonised standards: | Ist konform mit
den Bestimmungen der folgenden harmonisierten Normen:
EN ISO 12100-2010, BS EN ISO 14120:2015
EN 13683:2003+A2:2011+AC:2015
EN ISO 13854:2019, EN ISO 13857:2019
EN 13525:2020
EN ISO 14982:2009

Pouzity postup posuzovani shody: | Pouzity postup posudzovani zhody: | Conformity assessment procedure followed:
| Verfahren zur Konformitatsbeurteilung durchgefiihrt:

ANNEXV -2000/14/EC

Naméfena / zaru€ena uroven akustického vykonu: | Namerana / zaru€ena uroven akustického vykonu: | Sound power
level measured / guaranteed: | Gemessener / Garantierter Schallleistungspegel

106,5 dB (A) / 109 dB (A)

Technicka dokumentace ulozena v: | Technicka dokumentacia je ulozena v: | Technical documentation available by: |
Am Technische Dokumentation hinterlegte:

Technicky odbor | Technicky odbor | Technical Dept. | Technische Leitung
Mountfield a.s., V&echromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika

Vydano v / Dne: | Vydané v / Dna: | Made at / Date: | Aufgesetzt in / Datum:
Mnichovice, 16.08.2023

Mgr. Michal Pobezal
generalni feditel | generalny riaditel | General »y e B
Director | Generaldirektor T~

Mountfield a. s.



PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

HU EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

My, nizej podpisana, | A alulirot, | Noi, il sottoscritto, | Nosotros, el abajo firmante,
Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

niniejszym na wiasng odpowiedzialnos¢ o$wiadczamy, ze wyréb | sajat felel6ssége tudataban kijelenti, hogy az |
dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto | declaramos por la presente, bajo nuestra
exclusiva responsabilidad, que el producto
) o SPALINOWY ROZDRABNIACZ MTF
gp's prOd“kté“ || A tgrmekl'e”asa: | BENZINMOTOROS GALLYAPRITOT MTF
escrizione del prodotto:
Descripcion del producto: TRITURATORE A BENZINA MTF
TRITURADORA DE RAMAS MTF

Model: | Modell: | Modello: | Modelo: PS 70G
Typ produktu: | Terméktipus: | Tipo adi prodotto: | Tipo de producto: GBK-70
Numer fabryczny: | Gyartasi szam: | Numero di serie: | Numero de serie: YYMMO0001 - YYMM9999*

* YYMM Rok i miesigc produkcji | A gyartas éve és honapja | Anno e mese di produzione | Afio y mes de produccion
ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodna z wymaganiami bezpieczenstwa i higieny wedtug dyrektyw/
rozporzgdzenia, wraz z pézniejszymi zmianami lub uzupetnieniam: | készilékre az alabbi iranyelvek / jogszabaly és
miszaki vonatkoznak, és amelyeknek a fenti készilék minden szempontbdl megfelel, és ezek kiegészitései: | a cui si
riferisce la dichiarazione, & conforme ai requisiti di sicurezza e di salute previste dalle direttive / Regolamento, e
successive modifiche o integrazioni: | al que se aplica esta declaracion cumple con los requisitos relevantes de
seguridad y salud de las directivas / el Reglamento, y sucesivas modificaciones o integraciones:

2006/42/EC; 2014/30/EC; 2000/14/ES; 2011/65/EU
Jest zgodne z wymogami nastepujacych zharmonizowanych norm: | A megfel a kdvetkezd iranyelv elGirasainak: |
E conforme alle disposizioni delle seguenti norme armonizzate: | Cumple las siguientes normas armonizadas:
EN ISO 12100-2010, BS EN ISO 14120:2015
EN 13683:2003+A2:2011+AC:2015
EN ISO 13854:2019, EN ISO 13857:2019
EN 13525:2020
EN ISO 14982:2009
Wykonane procedury kontroli zgodnosci: | A megfelelség értékelése céjabdl alkalmazott eljasarasok: | Procedure
per valutenzioni di conformita seguite: | Procedimientos utilizados para determinar la conformidad:
ANNEXV -2000/14/EC
Zmierzony / gwarantowany poziom mocy akustycznej: | Mért / Garantalt zajteljesitmény szint: | Livello di potenza
sonora misurato / garantito: | Nivel de potencia sonora medido / garantizado:
106,5dB (A) /109 dB (A)
Dokumentacja techniczna zlozona w: | A miiszaki dokumentacié megtalalhat6 a: | Documentazione tecnica
depositata in: | Documentacion técnica depositada en:
Dyrekcja techniczna | Miszaki Igazgatésag | Dipartimento tecnico | Departamento técnico
Mountfield a.s., VSechromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika
Datum: | Wykonano w / Data: | Kelt / Datum: | Fatto a / Data | Hecho en / Fecha:
Mnichovice, 16.08.2023

Mgr. Michal Pobezal

dyrektor generalny | vezérigazgato |
Direttore Generale | Director : // —
Generalgeneral T >

Mountfield a. s.
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